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Standard Luminaire housing is 1K10.
All added connectors are rated IK09. Light Source Energy Efficiency Class E E D D D E
MCB Irrush e
Luminaire| |LEDs Driver FI>(£WI) P(W) -'! -’. &
B16A current (-/+10%) m SCx(m?)| | (+/-10%)
22W FP 12A/270
6-10 48 /2700 | 445 | 54176
22W LP/BP 11,5A/220us
BGP501 40W FP 30 18A/280us 0,061 0,0218 8
20 40W LP 32 18,7A/195us 12-38 15-40,5
40W BP 19A/210us
22FP 12A/270us
6-10 48 4-15 5,5-17,8
22W LP/BP 11,5A/220us
40W FP 30 18A/280us
20 40W LP 32 18,7A/195us 12-37 15-41
40W BP 19A/210us
75W FP 43A/260
BGP502 /260us 0,081 | 00214 | 11
30 75W LP 43A/270ps 35-60 38-63
75W BP 10 30A/320us
110 FP 47A/250ps
40-60 110 LP 45A/270ps 43-111 47,5-114
110 BP 30A/320us
60 165W FP 7 58A/340us 114-123 120-128
6-10 22W SR 23 18A/320 4-15 5,7-18
BGP501 /320ps 0061 | 00218 | 8
20 40W SR 21 21A/300us 12-38 15-41
6-10 22SR 23 18A/320us 4-15 5,7-18,2
20 40W SR 21 21A/300us 12-37 15-41
BGP502 75W SR - - 0,081 0,0214 11
GP50 30 5WS 30 12A/100s 35-60 38-63
40-60 110 SR 21 46-111 50-114
60 165W SR 14 11,5A/100us | 114-123 120-128

SR - Sensor Ready driver; FP - Full Prog driver, LP - Lite Prog driver, BP - Basic Prog driver
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Dimensions in [mm]
Luminaire A B C D
Min BGP501 310 545 159 163
Medium BGP502 356 685 166 182
FLAT GLASS BOWL PC
()] \ Qo \
|
— ] = T = —\\
A B B N
Dimensions

Luminaire D E F
Mini BGP501 159 160 160 . ]
Medium BGP502 166 | 168 | 168 Standarized SR Socket Standarized SR Socket
o 2
A =

Standarized SR Socket Standarized SR Socket
Dimensions

Luminaire G
Mini BGP501 223
Medium BGP502 231

Standarized SR Socket
Dimensions Dimensions

Luminaire H . Luminaire | .
Mini BGP501 184 C|tyTOUCh OLC COM SR Mini BGP501 181 EasyAlr OLC SR
Medium BGP502 200 Medium BGP502 200

Standarized SR Socket

Standarized SR Socket

Dimensions

Luminaire J RF Antenna
Mini BGP501 214
Medium BGP502 227
Dimensions .
Luminaire K T 1 [ w [« Wattstopper OLC SR / Multisensor
Mini BGP501 187 188 220 196
Medium BGP502 195 197 232 210

1

7-PIN NEMA Socket with cap

—

Standarized SR Socket
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Wattstopper OLC SR / Multisensor R
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SR compatibility: For SR based luminaires only SR Certified components/sensors are to be used (see also:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).

Functional compatibility of 2 (SR certified) components/sensors to be used in combination as well as override possibility
of any line-switch function used in a SR based luminaire, is to be released by the master component/sensor supplier. For
the use of NEMA 7pin socket on a SR based luminaire a full system verification is required. Not following these advises
can/will cause risk of damage and non-compliance for which Signify cannot take any responsibility.
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Version with cable

Side Entry (42/60) Post Top (60/76)

Version without cable

Disconnect before servicing
Mettre hors tension avant intervention
Offnen nur spannungsfrei

Demonteren voor onderhound
Togliere tensione prima di fare manutencione
Desconectar antes de manipular

Bryt stdmmen fore lampbyte ﬂ
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Standard version with cable
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GEAR BOX IRG4 MEDIUM components

./NFC POINT A
___ - O[TIIE® MAINS CONNECTOR
o | | 1-NEUTRALIN 5-DALI-SR IN
O @ Q Il 9 2 - MAINS IN 6 - MAINS RETURN (LO)
=1 Lep+ (5] @[ﬂ SlG 3-NEUTRAL OUT 7 - GROUNDING/EQUI
o1 EED. 04 SnGle 4-MaNs ouT 8 - DALI +SR IN
NTC 816 U
cxh C B
A QBIDE@ outPUT CONNECTOR 1/213
- d 0 ‘0 1 - DALI +SR OUT 5- AUX 24V SR
= Sl 1ici, ol
d @[ﬂ z © 4-NTCCOM 8- LED+
COMPONENTS:
A - MAINS CONNECTOR
B - QUTPUT CONNECTOR
C-LEDDRIVER
D - LUNATONE DIMMING DEVICE
E- FUSE

F - SURGE PROTECTION DEVICES

GEAR BOX IRG4 MINI components

NFC POINT NFC POINT

NTC SIG

EQUI

DA
DA

A
q TI=[@® MAINS CONNECTOR
el@n \0 1-NEUTRAL IN 5-

‘ = 2-MAINS IN 6 - MAINS RETURN (LO)
(5] @[ﬂ 2lG 3-NEUTRAL OUT 7 - GROUNDING/EQUI
04 SnGle 4-MANs ouT 8- LINE SWITCH IN

(I

B
O[FIOB@ ouTPUT CONNECTOR
d T ‘0 1 - DALI+SR 5- AUX 24V SR

18 ™ 2.NTC SIGNAL 6 - LED-
%@[ﬂ DQ 3-DALI-SR 7-

q’ i © 4-NTCCOM 8 - LED+
COMPONENTS:
A - MAINS CONNECTOR

B - OUTPUT CONNECTOR

C-LED DRIVER

D - LUNATONE DIMMING DEVICE
E-FUSE

F - SURGE PROTECTION DEVICES
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10/18




Installation instructions
available via ServiceTag

Service Tag

website

Service Tag x‘r

Application

|

Android device only

3 Scan service Tag on box label

LIl Product name QTY:1pcs  P,0. 999999999

A

1/‘ Product designation e
‘; —

source/s) me:
LO4.
12NC:
EOC: ™3 0
EAN b

: PO Instructions:
c € Sales Order/Line
‘||||| |”| ‘I“l""‘ |‘ |H|“ Made in <country> YYWWW
Philips Lighting, IBRS 10461, 5600 VB, NL

999999999999

9‘
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GB- Disconnect before servicing GR- AnocuvSéote mplv and tn SK-  Odpojit pred tdrzbou

DE- Offnen niir spannungsfrei ouvtnpnon IT-  Pirms apkopes atvienojiet no elektribas

FR- Mettre hors tensionavant intervention ~ HU- Karblalr;lta rtas el6tt huzza kia SI-  Pred servisiranjem izkjucite svetilko

IT- Togliere tensione prima difare csvat a oz?t . LV- Pirms apkopes atvienojiet to
manutendone (Z- Pfed servisem se odpojte

EE- Katkesta elektri toide enne valgusti
ES- Desconectarantes de manipular PT- Desconecte antes de fazer a hooldust/remonti

NL- Stroom afsluiten voor onderhoud s manut:engao v lamobr NO-Koble fra fgr service
PL- Odtacz przed E- Brytstrommen fore lampbyte TR- Servis yapmadan 6nce baglantiyi
. . BG- W3knioueTe npeam cepeus kesin
serwisowaniem N LT
RO- Deconectati-vd inainte de HR- Prije servisiranja iskljucite RU- OTKAlOYMTE Nepep,
intretinere DK- Frakobl, for service obcnyxusaHmem

FI- Irrota pistoke ennen huoltoa

GB This product contains a light source of energy efficiency class: see table or label. Luminaire has basic insulation between Low Voltage supply and control

DE

FR

conductors. Storage, installation, use, operation and maintenance of the products needs to be performed exactly according the instructions in this manual
and/or other instructions as may be provided by us to guarantee safe use of the product over its entire lifetime. Failure to adhere to these instructions will
invalidate your entitlement to warranty. Bolts with indication of torque strength on the drawing need to be tightened using a calibrated torque wrench. Pre-
assembled bolts need to be retightened again to the required torque specification to assure maximum strength over lifetime. The light source and/or control
gear and/or the external flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person. The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance closer than 25cm is not expected.

Zhaga-D4i and SR certified compatibility - For Zhaga-D4i/SR-Certified based luminaires only Zhaga-D4i/SR-Certified components/sensors are to be used (see
also: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). The functional
compatibility of two SR-certified and/or Zhaga-D4i controllers/sensors to be used in combination, as well as the override possibility of any line-switch
function used in an SR-based/Zhaga-D4i luminaire, is to be released by the master controller/sensor supplier. If using a NEMA 7-pin socket on an SR-based
luminaire, a full system verification is required. Not following this advice can/will cause risk of damage and non-compliance for which Signify cannot take any
responsibility.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: siehe Tabelle oder Etikett. Die Leuchte verfligt Gber eine einfachen Isolation zwischen der
Niederspannungsversorgung und den Steuerleitungen. Lagerung, Installation, Verwendung, Betrieb und Wartung der Produkte mussen genau nach den
Anweisungen in dieser Anleitung und/oder anderen von uns zur Verflgung gestellten Anweisungen erfolgen, um eine sichere Verwendung des Produkts Gber
seine gesamte Lebensdauer zu gewahrleisten. Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise erlischt Ihr Anspruch auf Gewahrleistung. Schrauben mit Angabe der
Drehmomente auf der Zeichnung mussen mit einem kalibrierten Drehmomentschliissel angezogen werden. Vormontierte Schrauben mussen mit dem
angegebenen Drehmoment nachgezogen werden, um eine maximale Festigkeit Uber die gesamte Lebensdauer zu gewéhrleisten. Die in dieser Leuchte
enthaltene Lichtquelle und/oder das Betriebsgerat und/oder das externe flexible Anschlusskable darf nur vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden. Die Leuchte sollte so positioniert werden, dass ein langerer einblick in die leuchte in einem abstand
von weniger als 25cm nicht zu erwarten ist.

Zhaga-D4i und System Ready zertifizierte Kompatibilitait - Flir Zhaga-D4i/SR-zertifizierte basierte Leuchten dirfen nur Zhaga-D4i/SR-zertifizierte
Komponenten/Sensoren verwendet werden (siehe auch: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-
emea/products/driving-connected-lighting). Funktionale Kompatibilitdit von 2 Zhaga-D4i/SR-zertifizierten Steuergerdt/Sensoren zur Verwendung in
Kombination oder als Umgehungsmaglichkeit fur Leitungsschaltungsfunktionen in einer Zhaga-D4i/SR-basierten Leuchte, freizugeben vom Lieferanten der
Master- Steuergerat/Sensor. Zur Verwendung des NEMA 7 Pin-Socket an einer SR-basierten Leuchte ist eine vollstandige Systemverifizierung erforderlich. Die
Nichteinhaltung dieser Vorgaben kann zu Beschadigungen oder der Nichteinhaltung von Bestimmungen fiihren, fir die Signify keinerlei Verantwortung
Ubernehmen kann.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique: voir tableau ou étiquette. Le luminaire comporte une isolation de base entre
I'alimentation basse tension et les cables de controle. Le stockage, l'installation, l'utilisation et la maintenance des produits doivent étre effectués
conformément aux instructions de ce manuel et / ou d'autres instructions que nous fournissons afin de garantir une utilisation sure du produit pendant
toute sa durée de vie. Le non-respect de ces instructions invalidera votre droit a la garantie. Les vis, dont les couples de serrage sont indiqués sur les
schémas, doivent étre serrées a l'aide d'une clé dynamométrique étalonnée. Les vis préassemblées doivent étre resserrées a nouveau selon la spécification
de couple de serrage requis afin d’assurer leur résistance maximale pendant toute leur durée de vie. La source lumineuse et/ou le controleur de courant
et/ou le cable souple d'alimentation contenus dans ce luminaire ne doivent étre remplacés que par le fabriquant, un de ses agents ou une personne
qualifiée. Le luminaire doit étre placé de sorte qu'un regard prolongé sur la source lumineuse a une distance inférieure a 25cm ne puisse pas se produire de
maniere fortuite.

Compatibilité certifiée Zhaga-D4i et SR - Pour les luminaires qui reposent sur la technologie certifiée Zhaga-D4i/SR, seuls les composants/capteurs certifiés
Zhaga-D4i/SR peuvent étre utilisés (voir aussi : https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). La compatibilité fonctionnelle de 2 controleurs / capteurs certifiés Zhaga-D4i/SR a utiliser ensemble ainsi que la possibilité de forgage de
toute fonction d’interrupteur de ligne utilisée dans un luminaire reposant sur la technologie Zhaga-D4i/SR doivent étre rendues possibles par le fournisseur
original de contrdleurs/capteurs. Pour |'utilisation de la prise NEMA 7 broches sur un luminaire reposant sur la technologie SR, une vérification compléte du
systéme est requise. Ne pas suivre ces conseils peut/va entrainer des risques de dommages et de non-conformité pour lesquels Signify ne peut étre tenue
pour responsable.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica: vedere tabella o etichetta. Il grado di isolamento tra il conduttore di
alimentazione ed il conduttore di segnale & basico. Le stock, I'installazione, l'uso, il funzionamento e la manutenzione dei prodotti devono essere eseguiti
esattamente in base alle istruzioni contenute nel presente manuale e / o in altra documentazione fornita da noi per garantire la sicurezza del prodotto per
I'intera durata del suo utilizzo. La mancata osservanza di queste istruzioni annullera la garanzia. | bulloni, con indicazione sull'intensita della coppia serraggio
sul disegno devono essere serrati utilizzando una chiave dinamometrica calibrata. | bulloni pre-assemblati devono essere riserrati nuovamente secondo le
specifiche di coppia richieste per assicurare la massima resistenza per tutta la durata. La sorgente luminosa e/o il dispositivo di controllo e/o il cavo flessibile
esterno contenuti in questo apparecchio di illuminazione sono sostituiti solo dal costruttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata analoga.
Il lampadario deve essere posizionato ad una distanza inferiore a 25cm de una sorgente luminosa per evitare uno sguardo prolungato su di essa per un
utilizzazione normale.

Compatibilita certificata Zhaga-D4i e SR - Negli apparecchi in versione certificada Zhaga-D4i/SR devono essere utilizzati solo componenti/sensori certificati
Zhaga-D4i/SR (consulta anche: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-
lighting). La compatibilita funzionale di 2 controller/sensori certificati Zhaga-D4i/SR da utilizzare in combinazione e la possibilita di comandare la funzione
lineswitch di un apparecchio di illuminazione Zhaga-D4i/SR, deve essere rilasciata dal fornitore del controller/sensore. Per utilizzare |'attacco NEMA 7 pin su
un apparecchio d'illuminazione SR sono necessarie delle verifiche. La mancata verifica puo causare danni per non conformita per i quali Signify non si
assume alcuna responsabilita.
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Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética: ver tabla o etiqueta. La luminaria tiene un aislamiento basico entre la
alimentacion de baja tension y los cables de la sefial de control. El almacenamiento, instalacion, uso, funcionamiento y mantenimiento de este producto
debe realizarse exactamente segln las instrucciones de este manual, asi como otras instrucciones que le proporcionemos con el fin de garantizar un uso
seguro del producto durante toda su vida util. Si no se cumplen estas instrucciones, la garantia quedara anulada. Los tornillos con indicacion de par de
apriete en el dibujo, deben apretarse con una llave dinamomeétrica calibrada. Los tornillos del acoplamiento premontados deben reapretarse de nuevo con la
especificacion de par de apriete necesaria para garantizar una solidez maxima durante toda la vida util de la luminaria. La fuente de luz/o el driver / o el
cable flexible contenido en la luminaria solo podra ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o por una persona cualificada. La luminaria deberia
colocarse de forma que no se espera una mirada prolongada a la luminaria a una distancia mas cercana a 25cm.

Zhaga-D4 y certificacién de compatibilidad con SR — Para las luminarias certificadas Zhaga-D4i/SR, solo deben utilizarse controladores/sensores con
certificacion Zhaga-D4i/SR (vease también: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). La compatibilidad funcional de 2 controladores/sensores y/o Zhaga-D4i (con certificacion SR) que vayan a utilizarse en combinacion, asi
como la posibilidad de anulacién de cualquier funcién lineswitch utilizada en una luminaria basada en Zhaga-D4i/SR, debe ser especificada por el proveedor
del controlador/sensor maestro. En el caso de usar una base terminal de 7 patillas NEMA, en una luminaria basada en SR se requiere una verificacion
completa del sistema. No seguir estos consejos puede provocar o provocara un riesgo de dafios e incumplimiento del que Signify no puede hacerse
responsable.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: zie tabel of label. Armatuur heeft een basisisolatie tussen laagspannings-voeding en controle
bedrading. Om een veilig gebruik van dit product gedurende zijn hele levensduur te garanderen, dient het opslaan, installeren, gebruiken, bedienen en
onderhouden ervan exact te worden uitgevoerd in overeenstemming met de instructies in deze handleiding en/of andere door ons geleverde instructies.
Niet opvolgen van deze instructies maakt uw garantieaanspraken ongeldig. Bouten waarvan in de tekening het aanhaalkoppel is vermeld, dienen te worden
vastgezet met behulp van een momentsleutel. Voorgeassembleerde bouten dienen opnieuw te worden aangehaald tot het vereiste koppel om maximale
strekte gedurende de hele levensduur te waarborgen. De lichtbron en/of voorschakelapparatuur en/of de flexibele voedingskabel van dit armatuur mag
alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service dealer of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon. Het armatuur moet zo gepositioniteerd
worden, dat langdurig staren in het armatuur op een afstand van minder dan 25c¢m niet wordt verwacht.

Zhaga-D4i/SR-gecertificeerde compatibiliteit - Voor Zhaga-D4i/SR-geschikte armaturen dienen alleen Zhaga-D4i/SR-gecertificeerde componenten en/of
sensoren te worden gebruikt (zie ook: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). Functionele compatibiliteit van twee Zhaga-D4i/SR-gecertificeerde componenten en/of sensoren die in combinatie worden gebruikt,
evenals overbruggingsmogelijkheid van een eventuele LineSwitch-functie die wordt gebruikt in een Zhaga-D4i/SR-geschikte armatuur, dient te worden
vrijgegeven door de leverancier van de hoofdcomponent/sensor. Bij gebruik van de NEMA 7 pins aansluitbus op een SR-geschikte armatuur is een volledige
systeemverificatie vereist. Het niet opvolgen van deze adviezen of het niet voldoen aan de systeemvereisten geeft risico op schade waarvoor Signify geen
enkele verantwoordelijkheid kan nemen.

Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej: patrz tabela lub etykieta. Oprawa posiada podstawows3 izolacje pomiedzy modulem
zasilania niskonapieciowego i przewodami sterujgcymi. Przechowywanie, instalacja, uzytkowanie, obstuga i konserwacja produktéw musi odbywac sie scisle
wedtug wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji i / lub w innych instrukcjach, ktore dotagczamy aby zagwarantowac bezpieczne uzytkowanie produktu
przez caty okres eksploatacji. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé utrate prawa do gwarancji. Sruby, przedstawione na rysunku wskazujgcym
site momentu dokrecania, musza by¢ dokrecone za pomoca kalibrowanego klucza dynamometrycznego. Aby zapewni¢ maksymalng wytrzymatos¢ w catym
okresie uzytkowania, wstepnie zamontowane $ruby nalezy dokreci¢ zgodnie z wymagana specyfikacja momentu dokrecenia. Zrédto $wiatta i/lub zasilacz i/lub
zewnetrzny przewdd zasilajacy, ktory jest w oprawie powinien by¢ wymieniony przez producenta lub jego serwisanta lub kwalifikowany personel. Oprawa
powinna zosta¢ ustawiona w sposéb uniemozliwiajacy wpatrywanie sie w oprawe z odlegtosci blizszej niz 25cm.

Zgodnos¢ z certyfikatem SR i Zhaga-D4i - W przypadku opraw o$wietleniowych opartych na certyfikatem Zhaga-D4i/SR mozna stosowal wytacznie
czesci/czujniki  z certyfikatem Zhaga-D4i/SR (patrz réwniez: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-
emea/products/driving-connected-lighting). Zgodnos¢ funkcjonalna dwdch czesci/czujnikéw z certyfikatem Zagha-D4i/SR stosowanych w potaczeniu lub w
zastepstwie dowolnej funkcji wytgcznika w oprawach opartych na Zhaga-D4i/SR musi byé zapewniona przez dostawce elementu nadrzednego. Przed
zastosowaniem 7-stykowego gniazda NEMA w oprawie oswietleniowej opartej na SR wymagana jest petna weryfikacja systemu. Nieprzestrzeganie tych
zalecen jest rownoznaczne z ryzykiem uszkodzenia i naruszeniem zasad uzytkowania, za ktére firma Signify nie ponosi odpowiedzialnosci.

Acest produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd energeticd: a se vedea tabelul sau eticheta. Corpul de iluminat dispune de izolatie de bazd intre
sistemul de alimentare de joasa si conductorii de control. Depozitarea, instalarea, utilizarea, operarea si intresinerea produselor trebuie sa fie efectuate exact
in conformitate cu instrucsiunile din acest manual si/sau cu alte instrucsiuni care pot fi furnizate de noi pentru a garanta utilizarea in siguransa a produsului,
pe intreaga duratd de viasa a acestuia. Nerespectarea acestor instrucsiuni va va anula dreptul la garansie. Suruburile care au cuplul de strangere indicat pe
desen, trebuie sd fie stranse cu ajutorul unei chei dinamometrice calibrate. Suruburile preasamblate trebuie sd fie stranse din nou la specificasia de cuplu
cerutd, pentru a asigura rezistensa maxima pe intreaga durata de viasd. Sursa de lumina si / sau aparatajul si / sau cablul flexibil extern continut in acest
aparat de iluminat trebuie inlocuite numai de producator sau de agentul sdu de service sau de o persoana calificata similard. Aparatul de iluminat trebuie
pozitionat astfel incat sa nu fie probabil sa priviti timp indelungat in interiorul acestuia de la o distantd mai mica de 25cm.

Compatibilitate certificare Zhaga-D4i/SR - Pentru corpurile de iluminat bazate pe certificare Zhaga-D4i/SR, trebuie sd se utilizeze numai
componentele/senzorii cu certificare Zhaga-D4i/SR (consultati, de asemenea: https://www.zhagastandard.org/products /
https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Compatibilitate functionald a 2 componente/senzori cu certificare
Zhaga-D4i/SR care trebuie sa fie utilizati in asociere, precum si posibilitate de a anula orice functie lineswitch utilizatd intr-un corp de iluminat bazat pe
Zhaga-D4i/SR, lucru care trebuie autorizat de furnizorul componentei/senzorului principal. Pentru utilizarea soclului cu 7 pini NEMA la un corp de iluminat
bazat pe SR, este necesard o verificare completd a sistemului. Nerespectarea acestor recomanddri poate duce la/va cauza risc de avarie si neconformitate,
pentru care Signify nu isi poate asuma nicio responsabilitate.

To mpolov autod nsptéxst dwtewn mnyn ™g Taéng svspvstaKr']c anodoong: PAéne mivaka i €TKETA. To GWTLOTIKO SLaBETEL BACLKI) HOVWON
uera&u ™MG XAUNAAG Ta@ong tpocbo&omotq KAl TWV aywywv eAéyxou. H amoBrikeuon, n €YKATAOTAON, n Xxprion, n Aswtoupyia kat n
OUVTHPNON TWV TTPOTOVTWY TIPETIEL VAL ytverm othLBu)c ouud)qu LE TG oérwu—:q Tou notpovroq syxelptdiov 1 / kaL Tig GMeg obnyieg mou
evbexopevwg va mapaoxeBolv, TpoKelUEvoL va elval eyyunpevn n aodadig xprion Tou mpolovtog yia oAokAnpn tn Sudpketa fwng tou. H
un ebapuoyn auTwy Twv 0dnylwv Ba akUPWoEL Ta 6LKapr(xm 0a¢ oto mAaiolo tng eyyunong. Ot Bideg pe évdelen mmc POTING ouodJLEnc
oto oxédlo Ba mpénel va Od)L)(TOUV He TN xpnon €vog Babuovopn usvou pomodkAeLdou. OL mpo- ouvotpuo)\oyn uéveg Bideg mpémel va
od{xBoUV kot MEAL NE TNV aMALTOVHEVEVN TLUN POTG CUODLENG, TIPOKELHEVOU va SlacPalloTel n peéyLotn LoxUG og OAn Tn SLapketa Lwrc.
H dwtewvr mnyn i/kaL ta 0pyavo £vauaong/eAéyxou 1/KaL To eEWTEPIKO EVKAUMTO KAAWSLO TOU TIEPLEXETAL OTO £V AOYW QWTLOTIKO TIPETEL
va avTikaBioTavtatl Hovo amd Tov KATAOKEUAOTH 1} TOV aVIUTPOOWTO GEPRLS 1 MAPOUOLO ELOIKEUUEVO TIPOOWTO. TO GWTLOTIKO TIPETEL VA
TonoBeTnBel £TOL WOTE VA LNV AVOUEVETAL TIAPATETAUEVO BAEUUA LECQ OTO GWTLOTIKO O€ AMOOTACH ULKPOTEPN TWV 25Cm.
Mwtonoinuévn ocupBatoétnta Zhaga-D4i/SR - Mo ta dwtotikd mou Paocilovtalr oto rmotonoinon Zhaga-D4i/SR, mpénsl va
XPNOLLOTIOOUVTAL HOVO E€QPTAHATO/aLobnTApeC pe motomnoinon Zhaga-D4i/SR (beite eniong: https://www.zhagastandard.org/products /
https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). H AeLToupyLkn oupBatotnta 2
eCaptnuatwv/aedntipwy pe muotonoinon Zhaga-D4i/SR mou Ba yxpnotwpomnownBolv ce cuvbuacud, kabwg kat n duvarotnta
napakappng onolacdnmote Asttoupyiag lineswitch mou xpnouomnoteitatl og éva GwTtiotiko mou Baaciletal oto Zhaga-D4i/SR, Ba nmpénet va
KoworotnBel amod tov mpopnBeutn Tou kUplov efaptipatoc/atedntipa. Ma tn xpnon umodoxng NEMA 7 akibwv o0& GwTLOTIKO Tou
Baoiletat oto SR, amatteitatl mAnpng enainbeuvon cuotipatog. Av Sev AndBouv umogn autég ot cupPoulég, umopel va/Oa mpokAnBel
Kivouvog InULAG Kat Un cUPPOpdwaong, yla ta ornota n Signify 6ev umopel va avahaBet kapia eubovn.

13/18




HU

Ccz

PT

SE

BG

Ez a termék egy energiahatékonysagi osztalya fényforrast tartalmaz: lasd a tablazatot vagy a cimkét. A lampatest kisfesziiltségl és szabalyozd bemenetei
galvanikusan el vannak vélasztva. A termékek tarolasat, telepitését, haszndlatat, lizemeltetését és karbantartasat pontosan a jelen kézikonyvben és / vagy az
dltalunk biztositott egyéb utasitasoknak megfelelGen kell elvégezni, hogy garantéljuk a termék biztonsagos hasznalatat az élettartama alatt. Ezen utasitasok
be nem tartdsa érvényteleniti a jotallasi jogat. A rajzon a nyomaték-erGsséggel jelzett csavarokat meg kell huzni egy kalibralt nyomatékkulccsal. Az elGre
Osszeszerelt csavarokat Ujra meg kell hizni a szikséges nyomaték specifikacidhoz, hogy biztositsdk a maximalis szilardsagot az élettartam soran. A
ldmpatestben taldlhato fényforrast és/vagy mikodtetd szerelvényt és/vagy a kiils6 rugalmas kabelt csak a gyértd, a gyartdval szerz8dott cég vagy megfelel§
képesitéssel rendelkez6 szakember cserélheti ki. A lampatestet ugy kell elhelyezni, hogy senkinek se kelljen tartésan belenéznie 25cm-nél kozelebbi
tavolsagrol.

Zhaga-D4i és SR-tanusitasi kompatibilitds - Az Zhaga-D4i/SR-tanusitdsu alapu vilagitotestekkel csak Zhaga-D4i/SR-tanusitasu alkatrészek és érzékel6k
hasznélhatok (lasd még: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Két
funkcionalisan kompatibilis Zhaga-D4i/SR-tanusitasu alkatrész, érzékeld illetve Zagha-D4i/SR-alapu vildgitotestbe beszerelt vezérelhet6 halézatoldali
levédlaszté kapcsold csak akkor haszndlhatd egyltt, ha azok kozos hasznalatat a f6 vezérl6elem (szenzor) gyartéja jovahagyta. 7-polusi NEMA
csatlakozdaljzatot tartalmazéd SR-alapu vilagitotest hasznalata esetén a rendszer teljes m(ikodését ellendrizni kell. Ezen tandcsok be nem tartdsa karokat és
nem megfelelséget okozhat, amiért a Signify nem véllal felel&sséget.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti: viz tabulka nebo Stitek. Ve svitidle je mezi vodici napajeni a fizeni zakladni izolace. P¥i
uchovévani, montazi, pouzivani a udrzbé produktl je tfeba postupovat piesné podle pokyn( v této pfirucce a dalSich nasich pfipadnych pokyn(, které
zajistuji bezpetné pouzivani produktl po celou dobu jejich Zivotnosti. Kdy? tyto pokyny dodrzovat nebudete, pfijdete o zaruku. Srouby, které maji na vykresu
uveden utahovaci moment, je tfeba utahovat zkalibrovanym momentovym klicem. Pfedem namontované Srouby je tfeba dotahnout pozadovanym
momentem, aby po dobu Zivotnosti produktu drzely na misté. Svételny zdroj a/nebo napajeci zdroj (pfedfadnik) a/nebo flexibilni napéjeci kabel v tomto
svitidle smi vymériovat pouze vyrobce nebo jeho servisni technik nebo obdobné kvalifikovana osoba. Svitidlo by mélo byt umisténo tak, aby nebyl umoznén
dlouhodoby pohled do svitidla ze vzdalenosti mensi nez 25cm.

Certifikované kompatibilita s Zhaga-D4i/SR - U svitidel Zhaga-D4i/SR certifikované se pouZivaji pouze Zhaga-D4i/SR certifikované souéasti/snimace (viz téz
https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funkéni kompatibilitu dvou
soudasti nebo snimacu s certifikaci Zhaga-D4i/SR pfi pouZiti v kombinaci a moZnost potlaceni funkci LineSwitch, pouZivanych u svitidel Zhaga-D4i/SR, musi
posoudit dodavatel hlavni souédsti nebo snimace. Pro pouZiti 7kolikové zdsuvky NEMA na svitidle s certifikaci SR je vyZzadovano Uplné ovéreni systému.
Nedodrzeni téchto doporuceni mlze zpusobit poskozeni a nesoulad, za néz Signify nenese Zzddnou odpovédnost.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética: ver tabela ou rétulo. A luminaria tem um isolamento basico entre a alimentagdo de
baixa tensdo e os cabos de sinal de controlo. Para garantir uma utilizagao segura do produto durante a respetiva vida Gtil, o armazenamento, a instalagao, a
utilizagao, a operagao e a manutengao dos produtos tem de ser efetuados exatamente de acordo com as instrugoes neste manual e/ou com outras
instrugoes que possam ser fornecidas por nds. O incumprimento destas instrugoes ira invalidar o direito a garantia. Os parafusos com indicagao do torque no
esquema tem de ser apertados utilizando uma chave dinamométrica calibrada. Os parafusos pré-montados tem de ser novamente apertados de acordo com
a especificacao de torque necessario para garantir uma resistencia maxima durante a vida Gtil. A fonte de luz e/ou o equipamento de controlo e/ou o cabo
externo flexivel nesta lumindria s6 devem ser substituidos pelo fabricante ou pelo seu agente de servigo ou por pessoa qualificada para tal. A luminaria
devera ser colocada de modo a que nio seja possivel um olhar prolongado para a luminaria a uma distancia inferiora 25cm.

Compatibilidade certificada con Zhaga-D4i e SR - As lumindrias baseadas em Zhaga-D4i/SR certificado sdo apenas compativeis com a utilizagdo de
componentes/sensores com certificagdo Zhaga-D4i/SR (ver também: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-
emea/products/driving-connected-lighting). A compatibilidade funcional de 2 controladors/sensores com certificagdo Zhaga-D4i/SR a serem utilizados em
conjunto, bem como a possibilidade de sobreposi¢do de qualquer fungdo LineSwitch utilizada numa luminaria baseada em Zhaga-D4i/SR deverdo ser
disponibilizadas pelo fornecedor do controlador/sensor principal. E necessério proceder a uma verificagdo integral do sistema para utilizar uma tomada
NEMA de 7 pinos com uma lumindria baseada em SR. O incumprimento destas recomendagGes podera/ira originar o risco de danos e inconformidades
relativamente aos quais a Signify ndo poderd assumir qualquer responsabilidade.

This Denna produkt innehaller en ljuskdlla med energieffektivitetsklass: se tabell eller etikett. Armaturen har enkelisolering mellan lagvoltsforsorjningen och
styrledningarna. Forvaring, installation, anvdndning, drift och underhall av produkterna maste utféras enligt instruktionerna i denna handbok och/eller andra
instruktioner som kan tillhandahallas av oss for att garantera sdker anvandning. Om instruktioner inte foljs frangar man produktgarantin. Skruvar dar
vridmoment anges pa ritningen maste dras at med en kalibrerad skiftnyckel. Formonterade skruvar maste dras at igen med angivet vridmoment for att
sakerstalla hogsta styrka under livslangden. Ljuskdllan och/eller styrsystemet och/eller den externa kabeln i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren
eller en kvalificerad person. Armaturen bor placeras sa att langvarigt stirrande in i armaturen inte férekommer om avstandet &r ndrmare dn 25cm.

Zhaga-D4i och SR-certifierad kompatibilitet - Enbart certifierade komponenter och sensorer ska anvdndas i Zhaga-D4i/SR-certifierade baserade armaturer
(se &ven: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Kompatibilitet
mellan tva Zhaga-D4i/SR-certifierade komponenter/sensorer som ska anvandas tillsammans och mgjlighet att asidosatta alla LineSwitch-funktioner som
anvands i en Zagha-D4i/SR-baserad armatur kommer att slappas pa marknaden av masterkomponentens/sensorns leverantor. For anvandning av NEMA 7-
stiftsuttag pa en SR-baserad armatur kravs en fullstindig systemverifiering. Att inte folja dessa anvisningar medfor risk for skada och innebér bristande
efterlevnad som Signify inte tar nagot ansvar for.

To3M NPOAYKT BKNOYBA CBETAMHEH U3TOYHMK C KNaC Ha eHeprniiHa eheKTUBHOCT: BUXKTEe Tabanuata unm etmkera. OCBETUTENHOTO TAI0 MMa
OCHOBHA M301aUMA MeX Ay 3aXpPaHBaHETO HUCKO HanpexXeHne U KOHTPONHUTE NPOBOAHMUM. CbXpaHEeHWETO, MHCTaAnpaHeTo, ynoTpebarTa,
eKcnaoaTtaumaTa U NoAApbiKKaTa Ha NPOoAyKTUTe TpAbBa Aa ce M3BbPLIBAT TOYHO B CbOTBETCTBME C YKa3aHMATa B TOBa PbKOBO/ACTBO U /
AW APYTWM UHCTPYKLUMKM, KOMTO mMoraT Aa 6baaT npeaocTaBeHu OT Hac, 3a A4a ce rapaHTupa 6esonacHa ynoTpeba Ha NpoayKTa npes ueaus
My €KCnaoaTauMOHEH XMBOT. HecnassaHeTo Ha Te3M yKasaHua e obe3cunn BalleTo npaBo Ha rapaHumsa. bontoseTe ¢ MHAMKAUMA 3a
cMNaTa Ha BBPTALMA MOMEHT Ha uyepTexa TpabBa Aa 6bAaT 3aTerHaTv C NOMOLTA Ha KanubpupaH raedyeH Kawod. MpeasapuTenHo
crnobeHnTe H6onTose Tpabea Aa ObAAT OTHOBO 3aTerHaTM A0 M3WMCKBaHaTa cneumoduKkauma Ha BbPTAWMA MOMEHT, 3a A3 OCUrypsaT
MaKCMManHa AKOCT N0 BPeMe Ha eKCMI0aTaLMOHHAN KMBOT. MI3TOYHUKDLT Ha CBETAMHA U / AWM NYCKOBO-peryaupalla anapatypa u / unm
BbHWHMAT MbBKAB Kabes, CbAbpKally ce B TOBa OCBETUTE/NHO TAN0, TpAbBa Aa ObAaT 3aMeHeHM Camo OT NPOM3BOAMTENA MW HEeroBua
0TOPU3MPaH Cepsns namn NnogobHo KeanuduumpaHo nuue. OCBETUTENHOTO TANO TpAbBa Aa 6bae Pas3noNOKeHO Taka, Ye NPOAb/AKUTENHO
rneaaHe B Hero Ha no-6/11M3Ko pascToaHMe oT 25cm A4a He ce NoJy4asa.

CbBMECTUMOCT M ¢yHKLUMOHaNHa rOTOBHOCT 3a CBbp3BaHe KbM cucTemMa 3a ynpasneHue /Zhaga-D4i u SR certified compatibility/- 3a
ocBeTUTeNHWUTe Tena ¢ BrpageHa ¢yHKUMOHAAHA rOTOBHOCT 3a CBbP3BaHe KbM CMCTeMa 3a ynpas/ieHve TpabBa Aa ce M3Moa3BaT camo
KOMMOHEHTW  cepTuduuMpaHn 3a Tasu  uen (MONA  BUNKTE  cnedHMs  AWMHK:  https://www.zhagastandard.org/products  /
https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). PyHKLUMOHANHATa CbBMECTUMOCT Ha aBa
cepTMdULMpPaHM 3a M3NOA3BaAHE B OCBETUTENHMTE TeNna C BrpajeHa roToBHOCT 3a CBbp3BaHe KbM cuMCTemMa 3a ynpasnexue, Zhaga-D4i/SR
certified KomnoHeHTa/ceH30pa, KOMTO Ce M3M0A3BaT B KOMBMHALMA, KAKTO M Bb3MOXKHOCTTA 3a M3MO/I3BaHe Ha MbAHaTa GYHKLMOHANIHOCT
Ha npeaBapMTesHO TOTOBM 3a CBbp3BaHe KbM cUCTema 3a ynpasnenue Zhaga-D4i/SR based, ocsetutenHu Tena Tpsabsa aa 6bae
ocuUrypeHa OT A0CTaB4YMKa Ha CbOTBETHMA KOMMOHEHT/ceH30p. AKO ce n3nonssa koHekTop NEMA cbe 7 wndTta Ha OCBETUTENHUTE Tena ¢
npeasaputenHa GyHKUMOHAAHA FOTOBHOCT 3a CBbP3BaHe KbM cMCTema 3a ynpasneHue /SR based/ Tpabsa Aa ce Hanpasu NpoBepKa Ha
CbBMECTMMOCTTa Ha UAnaTa CUCTeMa M HeMHMTe CbCTaBHWM KOMMOHEHTW. HecnasBaHeTo Ha TO3M CbBET MOXe/le aosede A0 PUCK OT
noBpeaa v HeCboTBeTCTBME, 32 KoeTo CurHudal VIHTepHelWbHbA He HOCKM OTFOBOPHOCT.
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Ovai proizvod sadrzava izvor svietlosti klase enemetske udinkovitosti: vidi tablicu ili naljepnicu. Svjetilijka ima osnovnu izolaciju izmedu napajanja i
upravljackih konektora. Pohranjivanje, instaliranje, uporaba, koristenje i odrzavanje proizvoda treba se vrsiti tono u skladu s uputama u ovom priruéniku i/ili
s drugim uputama osiguranim s nase strane kako bi se jamcila sigurna uporaba proizvoda kroz cijeli radni vijek. Nepostivanje ovih uputa ponistava vase pravo
na jamstvo. Vijci s indiciranim momentom zatezanja na nacrtu trebaju biti ucvrsceni koristenjem zateznog alata s kalibriranim momentom zatezanja. Takoder
i ve¢ uévrséeni vijci trebaju biti dotezani do specificiranog zateznog momenta kako bi se osigurala u¢vri¢enost tijekom cijelog radnog vijeka. lzvor svjetlosti i /
ili predspojna naprava i / ili vanjski fleksibilni napojni kabel sadrzan u ovoj svjetiljci smije zamijeniti samo proizvoda¢, ovlasteni serviser ili adekvatna stru¢no
osposobljena i ovlastena osoba. Svjetiljku treba pozicionirati tako nije moguce dulje gledanje u svjeitljku s udaljenosti manjih od 25cm.

Zhaga-D4i/SR certificirane kompatibilnost — Za Zhaga-D4i/SR certificirane svjetiljke, samo Zhaga-D4i/SR certificirane komponente/senzori smiju biti koristeni
(detaljno dostupno na: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
Funkcionalna kompatibilnost dvaju Zhaga-D4i/SR certificiranih kompnenti/senzora za koristenje u kombinaciji, kao i mogucnosti prisilnog preklopa funkcija
preklapanja mreZe koristenog u SR /Zhaga-D4i pripremljenim svjetiljkama treba biti potvrdena od strane dobavlja¢a master odnosno senzor SR komponenti.
U slucaju koristenja NEMA 7-pin konektora na SR pripremljenim svjetiljkama, potrebna je cjelovita sistemska verifikacija te kombinacije prije koristenja.
Nepostivanje ovog savjeta ¢e stvarno ili potencijalno uzrokovati rizik kvara ili nepravilnog funkcioniranja sistema za koje Signify ne moZe preuzeti
odgovornost.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse: se table eller etiket. Armaturet har enkelisolering mellem lavvoltsforsyningen og
styreledningerne. Opbevaring, installation, brug, betjening og vedligeholdelse af produkterne ma kun udfgres ifglge instruktionerne i denne vejledning
og/eller eventuelle gvrige instruktioner fra Signify for at garantere sikker brug af produktet i hele dets levetid. Hvis disse instruktioner ikke fglges, bortfalder
produktgarantien. Bolte/skruer med angivet spandingsmoment pa tegningen skal spaendes med en indstillet momentnggle. Ferdigsamlede bolte/skruer
skal efterspandes i henhold til det specificerede moment for at sikre maksimal fastggrelse i hele produktets levetid. Lyskilden og/eller driver og/eller
eksterne kabler indeholdt | dette armatur ma kun udskiftes af producenten eller godkendt service partner eller lignende kvalificeret person. Armaturet skal
placeres, sa langvarig stirren ind i armaturet undgas og afstanden bgr derfor vaere mindst 25cm.

Zhaga-D4i og SR-certificeret kompatibilitet - Til Zhaga-D4i/SR-certificeret baserede lysarmaturer ma der kun anvendes Zhaga-D4i/SR-certificerede
komponenter/sensorer (se ogsa: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-
lighting). Den funktionelle kompatibilitet af 2 Zhaga-D4i/SR-certificerede komponenter/sensorer, der skal bruges i kombination med hinanden samt
muligheden for tilsidesattelse af enhver LineSwitch-funktion, der bruges i et Zagha-D4i/SR-baseret armatur, skal frigives af leverandgren af
masterkomponent/sensor. Til brug af en 7-benet NEMA-fatning pa et SR-baseret armatur kraeves der en fuld systemverificering. Hvis disse rad ikke fglges,
kan/vil det medfgre en risiko for beskadigelse og manglende overholdelse, hvilket Signify ikke kan patage sig ansvaret for.

Tama tuote sisaltdd valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on: katso taulukko tai etiketti. Valaisimessa on peruseristys syottojannitteen ja
ohjausjohtimien vdlilla. Tuotteiden asennuksessa, kdytdssd ja huollossa on noudatettava tarkoin tdssa kdyttGoppaassa tai muissa toimittamissamme
ohjemateriaaleissa annettuja ohjeita. Tama varmistaa tuotteen turvallisen toiminnan koko sen kayttéian ajan. Nadiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
mitatoi kaikki oikeutesi takuukorvauksiin. Pultit, joille on asennusohjeessa ilmoitettu tietty kiristystiukkuus, on kiristettava kalibroidulla momenttiavaimella.
Esiasennetut pultit on kiristettdva ilmoitettuun kiristystiukkuuteen koko kayttéian mittaisen kestdvyyden varmistamiseksi. Tassd valaisimessa oleva
valonlahde ja/tai muut komponentit, kuten liitdntalaite ja/tai ulkoiset kaapelit saadaan vaihtaa vain valmistajan tai tdman valtuuttaman huoltoedustajan tai
vastaavan patevan henkilon toimesta. Valaisin tulee sijoittaa siten, ettei valonldhdettd voida katsella pitkdkestoisesti alle 25cm:n etdisyydelta.

Zhaga-D4i ja SR-sertifioituja yhteensopivuus - Zhaga-D4i/SR-sertifioituja valaisimissa tulee kdyttda vain Zhaga-D4i/SR-sertifioituja komponentteja ja
tunnistimia (saat lisatietoja osoitteesta https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). Kahden kéytettdvdn Zhaga-D4i/SR-sertifioidun komponentin/tunnistimen toimintojen yhteensopivuuden sekd Zagha-D4i/SR-valaisimen
kanssa kaytettdvan minkad tahansa linjakytkintoiminnon ohitusmahdollisuuden vapauttaa komponenttien/tunnistimien paatoimittaja. Jos haluat kayttaa
seitsenpiikkista NEMA-liitdntda SR-valaisimessa, jarjestelma on tarkistettava ja vahvistettava tdysin. Jos et noudata tata ohjetta, valaisin saattaa vaurioitua ja
sen vaatimustenmukaisuus saattaa joutua kyseenalaiseksi. Signify ei ole tasta millaan tavalla vastuussa.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroi triedy enerQetickei Uc¢innosti: pozri tabulku alebo stitok. Svietidlo ma zakladnu izoldciu medzi vodi¢mi zdroja nizkeho
napdtia a riadiacimi vodi¢mi. Uskladnenie, instaldcia, pouzivanie a Gdrzba produktov je potrebné postupovat presne podla pokynov v manuali a/alebo inych
nami poskytnutych pokynov, ktoré zaistuju bezpené pouzivanie produktu pocas celej doby Zivotnosti. Nedodrzanim tychto pokynov sa rusi zaruka. Skrutky s
naznadenou silou utiahnutia, musia byt utahované kalibrovanym momentovym klGéom. Vopred namontované skrutky musia byt znovu utiahnuté podla
pozadovane] $pecifikdcie, aby komponenty drzali na mieste pocas celej Zivotnosti. Svetelny zdroj a/alebo predradnik a/alebo externy flexibilny kabel
obsiahnuty v tomto svietidle moze byt vymeneny len vyrobcom alebo servisnym partnerom alebo inou podobne kvalifokovanou osobou. Svietidlo by malo
byt umiestnené tak, aby sa neocakaval dlhodoby pohlad do svietidla zo vzdialenosti mensej ako 25cm.

Certifikované kompatibilita Zhaga-D4i/SR - Pri svietidldch zaloZenych na Zhaga-D4i/SR certifikované sa smu pouZivat len Zhaga-D4i/SR certifikované
komponenty/snimaée (pozri tiez: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-
lighting). Funkénd kompatibilitu 2 Zhaga-D4i/SR certifikovanych komponentov/snimacov na pouzitie v kombindcii, ako aj moznost zrusenia funkcie spinaca
pouzitej v svietidle zalozenom na Zhaga-D4i/SR, ma zabezpecit doddvatel hlavného komponentu/snimaca. Pri pouziti 7-kolikovej objimky NEMA v svietidle
zalozenom na SR sa vyZzaduje overenie celého systému. Nedodrzanie tychto pokynov méze sposobit/spdsobi poskodenie a nesulad, za ktoré spolo¢nost
Signify nemoze niest zodpovednost.

Siame gaminyje yra $viesos 3altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé: #r. lentele arba etikete. Sviestuvas turi elementarig izoliacijg tarp zemos
jtampos maitinimo ir valdymo laidy. Produkty saugojimas, montavimas, naudojimas, eksploatavimas ir prieZitra turi bati atlikti tiksliai pagal instrukcijas,
pateiktas Siame vadove ir (arba) kitas instrukcijas, kurias mes galime pateikti, kad garantuotume saugy gaminio naudojima per visg jo eksploatavimo laika. Jei
nesilaikysite Siy instrukcijy nurodymy bei reikalavimy, jlsy teisé j garantija bus panaikinta ir nebegalios. Varztai, nurodantys sukimo momento stipruma
brézinyje, turi bati uzverzti naudojant kalibruota sukimo momento verzliaraktj. IS anksto sumontuotus varztus reikia vél priverzti iki reikiamo sukimo
momento, kad biity uztikrintas maksimalus tvirtumas per visa eksploatavimo laika. Sviesos altinis ir/arba valdymo jrenginys ir/arba i$orinis lankstus kabelis
esantis Siame Sviestuve gali bti pakeistas tik gamintojo arba jo aptarnavimo agento ar tai atitinkancio kvalifikuoto asmens. Sviestuvas turi biti pastatytas
taip, kad iSvengti ilgalaikio ZiGréjimo j Sviestuvg maZesniu nei 25cm atstumu.

Zhaga-D4i/SR (System Ready) sertifikuotus suderinamumas — Sertifikuotus 3viestuvuose su Zhaga-D4i/SR galima naudoti tik Zhaga-D4i/SR sertifikuotus
komponentus / jutiklius (taip pat Ziarékite: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting ). Komponenty / jutikliy tiekéjas turi uztikrinti tinkama dviejy Zhaga-D4i/SR sertifikuoty komponenty / jutikliy, kurie bus naudojami
kartu, funkcinj suderinamuma, taip pat galimybe panaikinti bet kurig linijinio perjungimo funkcijg, naudojama Sviestuve su Zhaga-D4i/SR. Jei SR Sviestuve
naudojamas NEMA 7 kontakty lizdas, batina papildomai atlikti visos sistemos patikra. Siy nurodymy nesilaikymas gali jtakoti sugadinima ir
nesuderinamuma/neveikima, uz kuriuos ,,Signify“ neprisiima jokios atsakomybés.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: glej tabelo ali nalepko. Svetilka ima osnovno izolacijo med nizkonapetostnimi napajalnimi in
regulacijskimi vodniki. Skladis¢enje, namestitev, uporaba, delovanje in vzdrZevanje izdelkov mora biti natan¢no izvedeno v skladu z navodili v tem prirocniku
in / ali drugimi navodili za zagotovitev varne uporabe izdelka skozi celotno Zivljenjsko dobo. V primeru neupostevanja teh navodil, se lahko razveljavi pravica
do garancije. Vijake, ki imajo oznacen navor, je potrebno zategniti s kalibriranim navornim klju¢em. Vijake, ki so Ze sestavljeni, je potrebno znova priviti v
skladu z zahtevanim navorom, da je zagotovljena maksimalna mo¢ skozi Zivljenjsko dobo. Vir svetlobe in / ali napajalnik in / ali zunanji prilagodljivi kabel, ki
ga vsebuje ta svetilka, lahko zamenja le proizvajalec ali njegov servis ali podobna usposobljena oseba. Svetilka naj bo namescena tako, da ni pri¢akovati
dolgotrajnega strmenja v svetilko na razdalji manjsi od 25cm.
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Certificirane zdruZljivost s Zhaga-D4i/SR — Za svetilke, ki temeljijo na Zhaga-D4i/SR, se smejo uporabiti samo certificirane Zhaga-D4i/SR komponente /
senzorji, (glejte tudi: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
Funkcionalno zdruZljivost certificirane Zhaga-D4i/SR komponent / senzorjev, ki jih je treba uporabiti v kombinaciji, kot tudi moZnost preglasovanja katere koli
funkcije linijskega stikala, mora sprostiti glavni dobavitelj komponent / senzorjev. Ce uporabljate 7-pin vti¢nico NEMA v svetilki, ki temelji na SR, je potrebna
celovita verifikacija sistema. Neupostevanje teh navodil lahko povzroci skodo in neskladnosti, za kar podjetje Signify ne prevzema nobene odgovornosti.

Sis razoiums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir: skatit tabulu vai etiketi. Gaismeklim ir pamata izolacija starp zemsprieguma baro$anas un
vadibas aprikojuma. lzstraddjumu uzglabasana, uzstadisana, lietoSana un apkope javeic precizi saskana ar $aja rokasgramata sniegtajam instrukcijam un / vai
citam instrukcijam, kuras més varam piedavat, lai garantétu produkta drosu lietosanu visa ta darbibas laika. Neievérojot Sos noradijumus, jusu tiesibas uz
garantiju tiek anulétas. Bultskrives ar noradi uz griezes stiprumu zimé&jumos jabat pieskrlivétam izmantojot kalibrétu griezes atslégu. leprieks samontétas
skraves ir atkal japievelk Iidz vajadzigajai griezes specifikacijai, lai nodrosinatu maksimalu pieguli visa ekspluatacijas laika. Gaismas avotu un / vai vadibas
ierici un / vai aréjo elastigo kabeli, kas atrodas $aja gaismekli, drikst nomainit tikai razotajs vai vina servisa parstavis vai lidziga kvalificéta persona. Gaismeklis
ir janovieto ta, lai ilgstosa skatisanas gaismekli tuvak par 25cm nebitu paredzéta.

Zhaga-D4i/SR sertificéti saderiba — Gaismekliem uz Zhaga-D4i/SR bazes ir izmantojami tikai Zhaga-D4i/SR sertificéti komponenti/sensori (skatit ari:
https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funkcionala saderiba starp
diviem Zhaga-D4i/SR sertificétiem kompenentiem/sensoriem, kurus izmantos kopa, ka ari, ignorésanas iespéjas jebkuras linijas parslégsanas funkcijas, kas
tiks izmantotas Zhaga-D4i/SR bazes gaismek|os, ir jasniedz galvena komponenta / sensora piegadatajam. Ja izmanto NEMA 7 — pin ligzdu kopa ar SR bazéto
gaismekli, verifikacija ir obligata visai sistémai. 57 ieteikuma neievérosana var radit / radis kaitéjuma un neatbilstibas risku, par kuru Signify nevar uznemties
nekadu atbildibu.

Toode sisaldab energiatdhususe klassi valgusallikat: vt tabelit vai etiketti. Valgustil on p&hiisolatsioon madalpinge toite ja juhtimisseadmete vahel. Toodete
ladustamine, paigaldamine, kasutamine, kditamine ja hooldus tuleb I4bi viia tapselt vastavalt selle juhendi juhistele ja/vdi muudele meie poolt pakutavatele
juhistele, et tagada toote ohutu kasutamine kogu selle toote eluaja jooksul. Nende juhiste mittejargimine kaotab teie diguse garantiile. Poldid, millel on
joonisel toodud pédrdemomendi tugevus, tuleb pingutada kalibreeritud po6rdemoment mutrivotme abil. Eelnevalt kinnitatud poldid tuleb uuesti pingutada
vastavalt ndutavale podrdemomendi spetsifikatsioonile, et tagada maksimaalne kinnituse tugevus kogu eluea jooksul. Selles valgustis sisalduva valgusallika
ja/vdi juhtimisseadme ja/vdi valise painduva kaabli v&ib vilja vahetada ainult tootja, vastav hooldusspetsialist vdi muu sarnane kvalifitseeritud isik. Valgusti
tuleb paigutada nii, et pikaajaline valgustisse vaatamine lahemal kui 25cm ei oleks oodata.

Zhaga-D4i/SR-sertifikaadiga iihilduvus — Zhaga-D4iSR-p&histe valgustite puhul tuleb kasutada ainult Zhaga-D4i/SR-sertifikaadiga komponente/andureid (vt
ka:  https://www.zhagastandard.org/products /  https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). ~ Zhaga-D4i/SR-
sertfitseeritud seadme/anduri tarnija peab lubama ja vastutama kahe kombineeritud Zhaga-D4i/SR seadme/anduri funktsionaalse thilduvuse ja juhtsoone
(Lineswitch) funktsiooni kasutamisel seadete alistamise Zhaga-D4i/SR valmidusega valgustis. Kui kasutate SR-p&hisel valgustil NEMA 7-pin pistikut, on vajalik
suisteemi vastavuse taielik kontroll. Selle ndude mittejargimine vdib pbhjustada kahju tekkimist ja mittevastavust, mille eest Signify ei vastuta.

Armaturet har enkelisolering mellom lavvoltsforsyningen og styreledningene. Oppbevaring, montering, bruk, drift og vedlikehold av produktene ma utfores
noyaktig i samsvar med instruksjonene i denne handboken og/eller andre instruksjoner vi matte gi for a garantere sikker bruk av produktet i hele dets
levetid. Hvis instruksjonene ikke folges, bortfaller garantien. Bolter med angivelse av dreiemoment pa tegningen ma strammes med en kalibrert
momentnokkel. Ferdigmonterte bolter ma strammes pa nytt til pakrevd dreiemoment for a sikre maksimal styrke i hele produktets levetid. Lyskilden og/eller
driveren og/eller den eksterne kabelen i dette armaturet skal bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller tilsvarende kvalifisert person.
Armaturet bgr plasseres slik at det ikke forventes langvarig stirring inn i armaturet hvis avstanden er naermere enn 25cm.

Zhaga-D4i og SR-sertifisert kompatibilitet - For Zhaga-D4i/SR-sertifisert baserte armaturer skal bare Zhaga-D4i/SR-sertifiserte komponenter/sensorer brukes
(se ogsa: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funksjonell
kompatibilitet av 2 Zhaga-D4i/SR-sertifiserte komponenter/sensorer som kan brukes i kombinasjon, samt overstyringsmulighet for en hvilken som helst
linjeskiftfunksjon som brukes i en Zagha-D4i/SR-basert lysarmatur, skal frigjgres av hovedkomponent/sensorleverandgr. For bruk av NEMA 7-pinners kontakt
pa en SR-basert lysarmatur er det ngdvendig med en fullstendig systemverifisering. Det & ikke fglge disse anbefalingene kan/vil medfgre risiko for skade og
manglende overholdelse som Signify ikke kan ta ansvar for.

Bu Urln, enerji verimlilik sinifina ait bir 151k kaynagi igermektedir: tabloya veya etikete bakin. Armatdir, Algak Gerilim beslemesi ile kontrol iletkenleri arasinda
temel izolasyona sahiptir. Uriinlerin saklanmasi, kurulumu, kullanimi, galistiriimasi ve bakimi, Griiniin kullanim émri boyunca giivenli kullaniminin saglanmasi
amaciyla tam olarak bu kilavuzdaki ve / veya tarafimizdan saglanan diger talimatlara uygun bicimde gerceklestirilmelidir. S6z konusu talimatlara uyulmamasi,
Uranle ilgili garanti hakkinizi gegersiz killar. Teknik gizimde yaninda sikkma torku degeri belirtilen civatalar kalibre edilmis bir tork anahtari kullanilarak
sikilmalidir. Onceden takilmis olarak gelen civatalarin da belirtilen tork degerine uygun bicimde yeniden sikilmasi, kullanim &mrii boyunca maksimum
dayanikliligin saglanmasi agisindan 6nemlidir. Bu armatiirde bulunan isik kaynagi ve / veya kontrol tertibati ve / veya harici esnek kablo, yalnizca imalatgi veya
onun servis temsilcisi veya benzer bir kalifiye kisi tarafindan degistirilmelidir. Armatur, 25cm'den daha yakin bir mesafeden armatiire uzun stire bakilmasi
beklenmeyecek sekilde yerlestirilmelidir.

Zhaga-D4i/SR sertifikali uyumlulugu - Zhaga-D4i/SR sertifikali tabanlh aydinlatma armatirleri icin yalnizca Zhaga-D4i/SR sertifikali bilesenler/sensérler
kullanilmahdir (ayrica bkz. https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
Birlikte kullanilacak 2 Zhaga-D4i/SR sertifikali bilesenin/sensoriun islevsel uyumlulugu ve Zhaga-D4i/SR tabanli aydinlatma armaturinde kullanilan herhangi
bir lineswitch islevinin gecersiz kilinma olasiligl, ana bilesen/sensor tedarikgisi tarafindan saglanacaktir. SR tabanli aydinlatma armatirinde NEMA 7 pimli
soketin kullaniimasi igin tam sistem dogrulamasi gereklidir. Bu tavsiyelere uymamak, Signify'in sorumlu tutulamayacagi hasar riskine ve uyumsuzluga neden
olabilir

CBeTUNbHMK 0bNagaeT 6a30BOW 3N1EKTPOM30NAUMEN MEXKAY HM3KOBONbTHBIM OOKOM MUTAHWMA M YNPABASIOWMMM NPOBOAHWKaMM. YTOObI
rapaHTMpoBaTb 6e3onacHoe MCNoAb30BaHWE 3TOrO M3AENMA Ha NPOTANKEHWUM BCEro COOTBETCTBYIOWErO CPOKa CAyKObl, ero xpaHeHue,
YCTaHOBKY, MCMNONb30BaHMe, IKCNayaTaumo n obCcnymnsaHne HeobxoanMmo OCyLEeCTBAATL B TO4HOM COOTBETCTBMM C NPMBEAEHHbIMML B
HaCTOALWEM PYKOBOACTBE MHCTPYKUMAMM U (UAK) MHBIM MHCTPYKLMAMMK, KOTOPbIE MOTYT HbITb NpeaoCTaBaAeHbl HaMK. HecobatogeHne 3Tnx
MHCTPYKLMI NpMBeAET K NoTepe Npas Ha rapaHTMio. BoATbl, 419 KOTOPbIX Ha YepTexKe yKasaH KpyTAWmMi MOMEHT, HeobX04MMO 3aTAT1BaTb
KannbpoBaHHbIM AMHAMOMETPUYECKMM KAtoYom. [na obecneyeHms MakCMManbHOM NPOYHOCTM U34EeNNA B TEYEHME BCErO CPOKA CAYHKObI
60NTbl, 3aBUHYEHHbIE B X04e npeasapuTensHon COopKM, HEOBXOAMMO NOATAHYTL A0 YKa3aHHOro MoMeHTa. MCToYHUK ceeTa u / nnu MPA
W / VAN BHELWHMUI TMBKNIA Kabesb, COAepKaLLMecs B 3TOM CBETUIbHUKE, MOTYT BblTb 3aMEHEHbI TOIbKO MPOU3BOAMTENEM, €r0 areHTOM Mo
06CNYKMBAHNIO MM AHANOMMYHBIM KBAaMOUUMPOBAHHLIM AMUOM. CBETUAbHUK A0/KeH OblTb YCTAaHOBNEH TakMm 0bpasom, 4Tobbl He
A0MNYCTUTb BO3MOMXHOCTb MPOAO/IKUTENBHOIO NPAMOTO 3PUTEIbHOrO KOHTAKTa CO CBETAWLEN YACTbl CBETW/IbHMKA, DAMMKE Yem Ha 25
CaHTMMeHTa.

CepTudnUMPOBaHHAA COBMECTUMOCTb C yCTpoicTBamu Zhaga-D4i/SR - CBETUIbHMKM Ha OCHOBE TEXHONOMUW CePTUGUUMPOBAHHbIMK Zhaga-
D4i/SR COBMECTUMbI TONbKO C KOMNOHEHTaMM/AaT4MKamMm, cepTUOULMPOBAHHBIMM A4 UCNONL30BaHUA ¢ TexHonormen Zhaga-D4i/SR (cm.
TaKkxe: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
DYHKUMOHANbHAA COBMECTUMOCTb MCMO/Ib3YEeMbIX B COYETaHMM 2 KOMMOHEHTOB/AATYMKOB CEPTUPULMPOBAHHbLIX ANA MCMONb30BaHUA C
TexHonorven Zhaga-D4i/SR, a TaKkKe BO3MOMKHOCTb MNEpPeonpeaensioWero ynpasneHusa ioboi GyHKUMEN YMEHbLIEHUA SAPKOCTU
LineSwitch npu Mcnonb3oBaHMM CBETUNbHWMKA Ha OCHOBe TexHonormum SR /Zhaga-D4i onpenensetca NOCTaBUIMKOM OCHOBHOMO
KOMMOHEeHTa/AaTumKa. N9 MCNoNb30BaHMA 7-KOHTaKTHOrO rHe3aa NEMA Ha cBeTWUAbHMKE Ha OCHOBe TexHosornu SR TpebyeTtca nonHas
nposepKa cuctembl. HecobatogeHne 3T pekomeHAauUnin ¢ BbICOKOWM BEPOATHOCTLIO MOXET MPMBECTM K BO3MONKHbLIM NOBPEXAEHUAM 1
HECOOTBETCTBMIO CMCTEMbI CNeuMPUKaLMAM, 33 KOTopble KomnaHua Signify He HeceT Kakoi-1MBo OTBETCTBEHHOCTY.
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Annex I: Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Signify Holding declares that the radio equipment type included into the luminary is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.philips.com/lighting

Signify Holding

Por la presente, declara que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
ES texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
http://www.philips.com/lighting

Hereby, declares that the radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
EN of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.philips.com/lighting

Le soussigné, déclare que |'équipement radioélectrique du type est conforme a la directive 2014/53/UE.
FR Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.philips.com/lighting

Il fabbricante, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
IT completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.philips.com/lighting

Hiermit erkldrt dass der Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der
DE EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.philips.com/lighting

Hermed erklaerer, at radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
DA overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
http://www.philips.com/lighting

Hierbij verklaar ik, dat het type radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
NL van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.philips.com/lighting

niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
PL deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.philips.com/lighting

igazolja, hogy a tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi

HU nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 a kovetkez6 internetes cimen: http://www.philips.com/lighting
Timto prohlaBuje, Ue typ radiového zanizeni je v souladu se smDrnici 2014/53/EU. Upiné znDni EU
CS prohldBeni o shodD je k dispozici na této internetové adrese: http://www.philips.com/lighting

potrjuje, da je tip radijske opreme skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
SL skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.philips.com/lighting

Ar 3o deklarg, ka radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
LV pieejams $3da interneta vietné: http://www.philips.com/lighting

A3, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
LT tekstas prieinamas 3iuo interneto adresu: http://www.philips.com/lighting

O abaixo assinado declara que o presente tipo de equipamento de radio estéd em conformidade com a
PT Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: http://www.philips.com/lighting

Harmed forsakrar att denna typ av radioutrustning 6verensstaimmer med direktiv 2014/53/EU. Den
SV fullstandiga texten till EU-forsdkran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://www.philips.com/lighting
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